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మేఘా ఛాయే ఆధీ రాత 

బైరన బన గయీ నిందియా 

బతాదే మై కాయ్ కరూన? 

1970 దశకంలో, హిందీ సినిమా రూపు రేఖలు, సినీగీతాల ధవ్నులు మారుతునన్ సమయంలో, తాను మాతర్ం 
మారనని, మలుపు తిరిగే దారులతో మలుపులు తిరిగినా మౌలిక సంగీత సృజనలో మారుప్ రాదని సంగీత దరశ్కుడు ఎసీడ్ 
బరమ్న సప్షట్ంగా పర్కటించిన పాట ఇది. మారుతునన్ కాలం మారుప్ అడుగులో అడుగు కదిపి పర్యాణించినా, 
మౌలికమైన సంగీతపు ఆతమ్ మారలేదని ఈ పాటతో ఎలుగెతిత్ చాటాడు ఎసీడ్ బరమ్న. 

'షࡍघ లీ' సినిమాలోనిది ఈ పాట. ఒక కీలకమైన సనిన్వేశంలో వసుత్ంది. షరిమ్లీ అంటే 'సిగుగ్పడే అమామ్యి' అని 
అరధ్ం. ఇది 'గులష్న నందా' నవల. ఆ కాలంలో గులష్న నందా నవలలు సినిమాలయేయ్వి. ఆయన సినిమాలకోసం నవలలు 
రాసేవాడు. ఆయన నవల ఆధారంగా తీసిన సినిమాలు సూపర హిట లు అయేయ్వి. 'షరిమ్లీ ' అందుకు భినన్ం కాదు. 

'షరిమ్లీ' లో కథాߕయిక రాఖీ, కవలలుగా దివ్పాతార్భినయం చేసింది. ఒక రాఖీ అలల్రి చిలల్రి. మరో రాఖీ 
సిగుగ్తో, బిడియంతో ఎంతగా ముడుచుకుపోతుందంటే సరిగాగ్ మాటాల్డలేదు కూడా. అందుకే ఆమె షరిమ్లి. అలల్రి చిలల్రి 
రాఖీని కలసి పేర్మించి పెళిల్ చేసుకోవాలనుకుంటాడు శశికపూర. కానీ పెళిల్ రోజు ఆమె పారిపోతే ఆమె సాథ్నంలో 
ఆమెలాగే ఉండే షరిమ్లీతో పెళిల్ చేసాత్రు. నిజం తెలిసిన శశికపూర పాతర్ ఆమెను వదలి వెళిల్పోతాడు. ఆ సందరబ్ంలో 
ఒంటరిగా, విషాదంలో,  దురభ్ర వేదనను అనుభవిసూత్ నిరాశ సముదర్ం చుటుట్ ముటట్గా అనిన్ ఆశలు నశించి భవిషయ్తుత్ 
అనన్ది లేని ఒక అంధకార సిథ్తిని అనుభవిసుత్నన్ సందరభ్ంలో పాడే పాట ఇది. 
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సినిమాలో దరశ్కుడు 'షరిమ్లీ' పాతర్ను చకక్గా పరిచయం చేసాత్డు. ఆమె మంచిది. సునిన్తమైన మనసత్తవ్ం కలది. 
కానీ మనసులోని మాట చెపప్లేదు. ఎవరితోనూ మాటాల్డలేదు. ఒంటరిగా చెటల్తో, గుటట్లతో, పశువులతో ఆడుతుంది, 
పాడుతుంది. 

కానీ అందరూ ఆమెలాగే ఉߕऒ  చురుకుగా ఉండే ఆమెని కోరుకుంటారు కానీ షరిమ్లీని ఎవవ్రూ ఇషట్పడరు. 
షరమ్లీని ߭ࢀच  సం  చూడటానికి వచిచ్న వారు కూడా ఆమెని కాదని ఆమె కవల సోదరిని పెళిల్ڝ
చేసుకుంటామంటారు. తలిల్దండుర్లు కూడా ఆమెని దూషిసుత్ంటారు, అవమానిసాత్రు.޳ంޜ ఆ࠱ మࡍంతڴ 

  ޜ ࡛ߪకࢢఇలాంటి పరిసిథ్తులలో అనుకోని పరిసిథ్తులలో ఆమెకు శ .޴ంޔ߱ڕ۪ݡ࠭
వివాహమవుతుంది. పెళిల్కి ముందే నిజం చెపూత్ ఓ ఉతత్రం రాసుత్ంది. కానీ ఆ ఉతత్రం అతడికి చేరదు. దాంతో అనీన్ తెలిసే 
తనని పెళిల్ చేసుకుంటునాన్డని షరిమ్࡯ సంతోషిసుత్ంది. కానీ నిజం తెలుసుకునన్ తరువాత 'అంతా మోసం' అని ఆమెని 
చీదరించుకుని ఆమె భరత్ వెళిల్పోతాడు. అందరూ ఆమెనే దూషిసుత్ంటారు. ఆమె ఆనందం మూనాన్ళళ్ ముచऐ ట 
అవుతుంది. ఆమె కనన్ కలలు కలల్లవుతాయి. కలల సౌధం కూలిపోతుంది. అదీ ఈ పాట సందరబ్ం. 

ఎసీడ్ బరమ్న ఇతర సంగీత దరశ్కులకు భినన్ం. ఆయన సంగీతం కోసం రాచరికానిన్ సైతం కాలదనిన్నవాడు. 
సంగీతం, తగిన సాహితయ్ం ఉంటేనే పాట సంపూరణ్మవుతుందని నమిమ్నవాడు. బొంబాయికి వచిచ్న కొతత్లోల్, హిందీ 
సరిగాగ్ రాదని, హిందీ సాహితయ్ం పరిచయం ఉనన్ వాడిని సహాయ సంగీత దరశ్కుడిగా నియమించుకుని, సాహితయ్పరంగా 
ఉతత్మ సాథ్యిలో ఉనన్ గీతాలనే బాణీ కటేట్ందుకు ఎంచుకునేవాడు. అందుకే హిందీ సినీ పర్పంచంలో ఉతత్మ గేయ 
రచయితలుగా పేరు పొందిన అతయ్తుత్మ కవులు మాతర్మే ఎసీడ్ బరమ్న కు పాటలు రాశారు. సాహి࡛ లూధియానీవ్, 
శైలేందర్, మజూర్హ సులాత్న పురి, కైఫీ ఆ܋घ  వంటివారు ఎసీడ్ బరమ్న కు పాటలు రాశారు. అందుకే కవి నీరజ పరిచయం 
అయినపుడు కݎనమైన బాణీ ఇచిచ్ పడికటుట్ పదాలు వాడకుండా పాట రాయమని నిబంధనలు విధించి పరీకిష్ంచాడు. ఆ 
పరీక్షలో ఉతీత్రుణ్డయిన తరువాతనే 'నీరజ'ను గేయ రచయితగా ఎంచుకునాన్డు. ఎసీడ్ బరమ్న నీరజ లు కలసి కేవలం 
నాలుగు సినిమాలకు పని చేࢡరు. పేర్మ పూజారి, గాల్ంబల్ర, తేరే మేరే సపేన్, షరిమ్లీ. ఈ నాలుగు సినిమాలూ సూపర 
హిట పాటలకే కాదు సంగీతపరంగా, భాషాపరంగా అతయ్ంత సృజనాతమ్కతకు పెటిట్ంది పేరుల్. వీరిదద్రి కలయికలో వచిచ్న 
'ఆణిముతాయ్లాల్ంటి పాటలలో 'మేలిముతయ్ం' లాంటి పాట 'మేఘాఛాయే ఆధీ రాత బైరߤ బన గయి నిందియా. ' 
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సనిన్వేశం విషాదమైనది. ఆరిత్తో కూడుకునన్ది. నాయిక పాతర్పై జాలి కలగాలి. ఆమె వేదనతో సహానుభూతిని 
పొందాలి పేర్క్షకులు. 

అందుకని హిందీ సినీ పర్పంచంలో అతి అరుదుగా వాడే రాగం 'పట దీప' రాగానిన్ ఎంచుకునాన్డు ఈ పాటకు 
బాణీని కూరేచ్ందుకు ఎసీడ్ బరమ్న. హిందీ సినీ సంగీత పర్పంచంలో 'పట దీప' రాగం ఆధారంగా సృజించిన పాటలంటే 
నాలుగు పాటలను పర్ధానంగా చెపాత్రు. సాజ హో తుం ఆవాజ హు మై (1966, నౌషాద), తుం బిన జావూ కహా 
(1969, ఆరీడ్బరమ్న), చుߵ కే చుప కే చऴࡰ పురవయాయ్ (1975, ఎసీడ్బరమ్న). నాలుగవ పాట మేఘా ఛాయే ఆధీ రాత 
(1971) 

పట దీప రాగం సాధారణంగా తీవర్మైన విరహవేదనను, నిశచ్ల ధాయ్న సిథ్తిని ధవ్నిసుత్ంది. పిర్యుడికి దూరమై పడే 
వేదన, ఉదివ్గన్త, నిరాశ, దురబ్రమైన దుఃఖానిన్ ధవ్నింపచేసుత్ంది ఈ రాగం. అందుకని, ఈ పాటకోసం ఈ రాగానిన్ 
ఎంచుకునాన్డు ఎసీడ్ బరమ్న. శుదధ్రాగానిన్ వాడుతూ రూపక తాళానిన్ ఎంచుకునాన్డు. ఇకక్డే ఎసీడ్బరమ్న చమతాక్రం 
చేశాడు. 

ఈ పాటలో రెండు విభినన్మైన అంశాలు కలుసాత్యి. పాశాచ్తయ్, భారతీయ సంగీతాలు కలుసాత్యి ఈ పాటలో. 
ఇదద్రు రాఖీలు కనిపిసాత్రు. షరిమ్లీ కనిపించినపుప్డు విషాదానిన్ ధవ్నించే శాసతరీయ రాగానిన్ వినిపిసాత్యి వాయిదాయ్లు. 
అలల్రి చిలల్రి రాఖీ కనిపించేపుప్డు వేగానిన్ సంబరాలను సూచించే పాశాచ్తయ్ బాణీ ధవ్నులు వినిపిసాత్యి. ఈ రెంటినీ 
మిళితం చేసూత్ పాట సాగుతుంది. ఒక రాఖీ ఆనందంగా సంబరాలు చేసుకుంటూంటే, మరో రాఖీ కొండలు, చెటుల్, 
పచిచ్క బయళల్ నడుమ ఒంటరిగా తన హృదయ వేదనను వినిపిసూత్ పాడుకుంటూంటూంది. మొదటి నుంచీ ఆమెకు 
సేన్హం పర్కృతితోటే. కాబటిట్ తన బాధను పర్కృతితో చెపుప్కోవటం సమజసం, ఔచితయ్ం కూడా. అంటే, అటు 
సంగీతంలోనూ, ఇటు చితీర్కరణలోనూ ఔచితయ్ం పాటించారనన్మాట. వీరిదద్రికి దీటుగా, పాట పర్భావానిన్ 
ఇనుమడింపచేసూత్ గేయ రచన సాగించాడు నీరజ. 

నీరజ పర్ధానంగా పేరునన్ కవి. అలీఘడ లో పొర్ఫెసర. ఆయన సినీగేయ రచన ఆరంభించినా, పర్ధానంగా కవితవ్ 
లక్షణాలతోనే గేయ రచన సాగించాడు. సందరాభ్నిన్ బటిట్ హిందీ సినీగీతాలలో వినిపించని అతి చకక్ని పదాలను 
వినిపిసూత్ సాగాడు. కవితవ్ వరణ్నలతో పాటలను నింపేవాడు. ఈ పాటను కూడా ఆరంభంలోనే ఆకటుట్కునేటుట్ 
ఔచితయ్వంతంగా  ఆరంభించాడు. 
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మేఘా ఛాయే ఆ߆ రాత 

బైరన బన గయీ  నిందియా 

పట దీప రాగానిన్ రాతిర్ రెండవ జాములో అంటే, రాతిర్ 9గంటలనుండి 12 గంటల నడుమ ఆలపిసాత్రు. 

నాయికకు నిదర్రావటంలేదు. 'ఆధీరాత' అనన్ పదం వాడటంతో పట దీప రాగాలాపనకు భూమిక ఏరాప్టయింది. 
'మేఘాలు నిండిన అరధ్రాతిర్ నిదర్దూరం అయింది,' అంటోంది నాయిక. మేఘాలు ఆకాశంలో అలుముకోవటం దుఃఖానికి 
సూచన. దుఃఖం నిండిన హృదయం ఆమెది. అందుకని నిదర్పటట్టం లేదు. ఆమె దుఃఖానిన్ పర్కృతి కూడా 
పర్తిబింబిసుత్నన్ది. అతయ్దుభ్తమైన కవితాతమ్క గేయం ఇది. ఆకాశం హృదయానికి పర్తీక. మేఘాలు దుఃఖానికి పర్తీకలు. 
'మేఘా ఛాయే' ఆధీరాత అంటే దుఃఖం నిండిన హృదయం.. ఇక నిదర్ ఎలా పడుతుంది? రాగం రాగానికి తగిన పదాలు, 
సందరోభ్చితమైన భావం, భావానిన్ సరళంగా, కవితాతమ్కతను వెలిబుచేచ్ పదాలు.. ఇక వీటికి పార్ణం పోసే సవ్రం 
తోడవావ్లి. దాంతో పాట సంపూరణ్మవుతుంది. 

పాట ఎవరు పాడాలనన్ విషయంలో ఎసీడ్ బరమ్న ది మొండి పటుట్దల. ఆయన సవ్యంగా గాయకుడు కావటంతో, 
గాయకుడి సవ్రనాణయ్తను పసిగటిట్, ఏ పాటను ఎవరు అయితే బాగా పాడగలడో గర్హించి ఆ పాటను వారితోనే 
పాడిసాత్డు ఎసీడ్బరమ్న. ఈ విషయంలో రాజీ పడడు. అందుకే ఒకే సినిమాలో ఒకే నటుడికి పలువురు గాయకులు 
పాడతారు ఎసీడ్బరమ్న సంగీత దరశ్కతవ్ం వహించే సినిమాలలో. ఇలా గాయకుడి శకిత్ని, నైపుణాయ్నిన్ గర్హించి పాట 
పాడించటం వలల్ అనేక గాయనీగాయకుల పాటల జీవితంలో ఎసీడ్బరమ్న పాటలు కలికితురాయిలాల్ నిలచిపోయాయి. ఈ 
పాటకు లతా మంగేషక్ర ను ఎంచుకోవటంతో పాట మరుపురాని గీతంగా ఎదగటం సంపూరణ్మయింది.  

ఎసీడ్బరమ్న కు లత గాన సంవిధానం తెలుసు. ఆమె మామూలు పదాలనుకూడా అరధ్వంతం చేసి భావసోఫ్రకంగా 
మలచగలదని తెలుసు. 'మేఘా ఛాయే' పాట లత సవ్రంలో వింటూంటే, ఇతర గాయనిలు పాడటానికి, లత పాడటానికి 
తేడా సప్షట్ంగా తెలుసుత్ంది. ఇతర గాయనిల నడుమ లత హిమాలయ శిఖరంగా ఎందుకు నిలుసుత్ందో బోధపడుతుంది. 

రూపకతాళానికి సితార సవ్రతంతుర్లు తోడయి, మురళీరవంతో పాట ఆరంభమవుతుంది 

'మేఘా ఛాయే' అనటంలో 'ఛాయే'ను ఒతిత్ అంటుంది లత. మేఘా దగగ్రే ‘మే’ కూ ‘ఘా’ కూ నడుమ ఒక అతి 
చినన్ మురీక్ తెలిసీ తెలియనటుట్ వేసుత్ంది. దాంతో  దుఃఖపు మేఘాలు అనన్ భావన కలుగుతుంది.  'ఆధీరాత' అనేటపుప్డు 



 

øöeTT~                                  www.koumudi.net                                   p˝…’  2025 
 

   5           MLjkõ½¥qP|-MLjkõ½¸$|û 

'ఆధీ' దగగ్ర ఆగీ ఆగనటుట్ రాత వైపు దూకుతుంది. ‘రాత’ లో రను ఒతిత్ పలికి 'రాఆ' అనన్ కణసవ్రం వేసి వదిలలేనటుట్ 
వదులుతుంది. ఎంత విషాదమయిన రాతిర్ అది అనన్ భావన కలుగుతుంది. 'రా ఆత' అనన్ లత 'బై' దగగ్ర సెకనోల్ వెయయ్వ 
వంతు ఆగి ‘రనూ' అంటూ 'బన గయి 'లో 'బ'న ఒతిత్ పలుకుతుంది. నిదర్రాని తనంలోని విసుగును, నిసప్ృహను 'బైరన 
బన గయి' లో 'బ' దగగ్ర సప్షట్ం చేసుత్ంది. 'నిందియా' అనేపుడు సవ్రం మందర్మవుతుంది. ఒక రకంగా తలవంచుకుని 
కిర్ందకు జారిపోతునన్ భావన కలుగుతుంది. నిదర్ పేరు తలవటమే బాధాకరం అనిపిసుత్ంది. నాయిక కూడా 'నిందియా' 
అనేటపుప్డు నిరాశ, నిసప్ృహలతో తలవంచుకుంటుంది. నిదర్రాకపోవటం ఎంతటి దురభ్రమో, వేదనామయమో లత 
సవ్రం 'నిందియా' దగగ్ర సప్షట్ం చేసుత్ంది. అంతలో ఆకోర్షం. 'బతాదేమై' అని  ఉచచ్ సవ్రంలో విసుగాగ్ 
బర్తిమిలాడుతునన్టట్ని 'కాయ్ కరూ' లో 'కాయ్' దగగ్ర ఒతిత్పలికి మళీల్ నిదర్రాని నిసప్ృహను, ఎంత పర్యతిన్ంచినా 
విఫలమవటానిన్ నొకిక్ పలికి పర్దరిశ్సుత్ంది. ఇలా ఒకొక్కక్ పదానిన్ అరధ్వంతం, రసవంతం, భావసోఫ్రకం చేయగలిగిన 
గాయని లతా మంగేషక్ర. అందుకే లతా మంగేషక్ర పాడే పాటలను మామూలుగా వింటే సరిపోదు, పర్తి పదంలోని 
రసానిన్ పిండుకుంటూ, భావాలిన్ అనుభవిసూత్ సవ్రతరంగాల అలల శృంగాలపై ఎగురుతూ, లోయలోల్కి జారిపోతూ 
అమితమైన భావాల రసపర్వాహంలో ఉయాయ్లలూగుతూ, మనమే  పాట అయిపోతూ వినాలి. ఇలా పాటను పాడే మరో  
గాయకుడు    మహమమ్ద రఫీ. 

సబ కె  ఆంగన దియా జలెరే, మోరే అంగన జియా 

హవా లాగే శూల జైసీ, తానా మారే చున రియా 

ఆయీ హై ఆసూ కీ బారాత, 

బైరన బన గయి నిందియా 

బతా దే మై కాయ్కరూ... 

చకక్ని శుభర్మైన పదాలతో భావానిన్ వయ్కత్పరిచాడు కవి. అందరి ఇళల్ముందు దీపాలు వెలుగుతాయి. కానీ 
ఆమెఇంܽ ࠭ం޶  ముందు కాలేది ఆమె హృదయం. ࠻܊ ,࠻޴ చకए  గాలి ఆమెను  .ࡱ޳ప ߖ
శూలంలాగా తాకుతోంది. ఆమె కొంగు ఆమెను హేళన చేసోత్ంది. వెకిక్రిసోత్ంది. వేడుతోంది. 'తానా మార నా' అంటే 
తిటట్టం దూషించటం, వెకిక్రించటం, హేళన చేయటం వంటి అరాధ్లు వసాత్యి. గాలి శూలం తాకిడిలా వేగంగా 
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వీసోత్ంది. దానికి కొంగు ఎగిరి ఫడా ఫడా శబभం ࣇۯफ  .అది ఆమెకు 'తానా మార నా'లా తోసోత్ంది .޴ంޔڕޑ 
కనీన్ళుల్ కాలవ్లు కటాట్యి. నేనేం చేయాలి, నిదర్ రావటం లేదు అంటోంది. లతా ఒకొక్కక్ పదానిన్ పలికిన తీరును, తీసిన 
రాగాలను విశేల్షిసూత్ పోతే ఒక పుసత్కమే అవుతుంది. రాగాలు తీయటంలో విషాదమే కాదు ఏడుప్ కూడా ధవ్నిసుత్ంది. 
గాయకుడు సవ్యంగా ఏడవకుండా, ఏడుప్ను ధవ్నింపచేయటం అతుయ్తత్మ గాన సంవిధానానికి నిదరశ్నం. అందుకు ఈ 
పాట చకక్ని తారాక్ణం. 'కాయ్కࡐంఊ' అనటంలో నేనేం చేయాలి అని ఏడుసుత్నన్ భావన ధవ్నింపచేసుత్ంది. 

'హవాలాగే' ఓ రకంగా అంటుంది. 'శూల' దీరఘ్ంతో పలుకుతుంది. 'తానామారే'లో ఎదుటి వాడి హేళనను 
తటుట్కోలేని బేలతనం ధవ్నిసుత్ంది. ఇలా పాటను జాగర్తత్గా వింటే లత సవ్రతరంగాలు భావనల పర్పంచానిన్  సృషిట్ంచటం 
అనుభవిసాత్ం. 

రూఠ గయెరే సప నే సారే, టూట గయిరే ఆశా,  

నైన బహే రే గంగా మోరే, ఫిర భి మన హై పాయ్సా  

కిసే కహు రే మన కీ బాత  

బేరన బన గయీ  నిందియా 

మళీళ్ సరళమైన పదాలతో కవి ఒక తీవర్మైన నిరాశా నిసప్ృహల దురభ్రమైన దుఃఖ చితార్నిన్ చితిర్సుత్నాన్డు. ఆమె 
సవ్పాన్లనీన్ దూరమైపోయాయి. ఆశాసౌధాలు విరిగిపోయాయి. ఆమె కంటనీరు పొంగుతోంది. కంటి నీరును 'గంగ'తో 
పోలచ్టం అదుభ్తమైన చమతాక్రం. గంగానది ఎందరి దాహానోన్ తీరుసుత్ంది. నేలను సారవంతం చేసుత్ంది. పర్జలకు 
ముకిత్నిసుత్ంది. భారతీయ సాంపర్దాయంలో నీటిని గంగలా భావిసాత్రు.  ఆమె కంట నీరు పొంగుతునాన్ ఆమె మనసు 
మాతర్ం దాహంతో తపిసోత్ంది. మనసులో మాట చెపుప్కోటానికి ఎవరూ లేరు. ఇక నిదర్ ఎలా పడుతుంది. 

ఈ చరణంలో పదాలڕ పార్ణం పోసి చైతనయ్వంతం చేయటం, లత గాన సంవిధానంలో గమనించవచుచ్. 
'రూݜ' అనన్పుప్డు ఎవరో వేరైపోయిన వేదన ధవ్నిసుత్ంది. 'సపెన్సాࡔ'లో ఆకోర్షం వినిపిసుత్ంది. ఆశా సౌధం 
విరిగిపోయిందనన్పుప్డు నిసప్ృహ ధవ్నిసుత్ంది.  
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'టూట గయిరే ఆశా' నుంచి రాగం తీసి 'నైߤ బహెరే' చేరటం అదుభ్తం అనిపిసుత్ంది. 'కిసె కహూ'లో 'హూ' 
దగగ్ర దీరఘ్ం తీసి 'బాఆత' అంటూ కణసవ్రం వేయటంతో, మనసులో మాట చెపుప్కునేందుకు మనిషి లేడనన్ ఒంటరి 
భావనతోపాటు, దుఃఖం ధవ్నిసుత్ంది. 'బా ఆత' అనటంతో మాట చెపుప్కునే మనిషి లేడని, నొకిక్చెపూత్  వెకిక్ ఏడుసుత్నన్ 
భావన  కలిగిసుత్ంది. 

పాట మధయ్లో మరో నాయిక కనిపించినపుప్డలాల్ వినిపించే పాశాచ్తయ్ సంగీతం, వెంటనే నాయిక కనబడగానే 
వినిపించే విషాద శాసతరీయ సంగీతం పాటకు గొపప్ ఎఫెకట్ నిసాత్యి.  ముఖయ్ంగా పాశాచ్తయ్ 'బీట' శాసతరీయ సంగీత తాళంగా 
మారటం రెండు విభినన్మైన భావాలను కలిగించి పాటలో విషాదానిన్ పెంచుతాయి. పర్ధాన పాతర్పై సానుభూతిని 
కలిగిసాత్యి. కవి, సందరోభ్చితంగా పాటను రచించినా, అందరికీ వరిత్ంచే రీతిలో పాటను రచించటంతో, బాధతో, 
వేదనతో ఉనన్వారు, ఒంటరివారు, నిదర్పటట్నివారు పాటను అనుభవిసూత్, పాడుకుంటూ తమ సిథ్తికి అనవ్యించుకుంటూ 
విషాదం లోతులోల్ని ఆనంద శిఖరాలను అనుభవించే వీలు కలుగుతుంది. 

ఇలా ఆనంద, విషాదాలను ఒకటే పాటలో పర్దరిశ్ంచటం 1949లో బరాస్త సినిమాలో శంకర జై కిషన 
పర్థమంగా 'పతిల్ కమర హై' పాటలో చూపించారు. 

ఎసీడ్బరమ్న ను గొపప్ సంగీత దరశ్కుడిగా పరిగణించినా, ఆయన ఇతర బెంగాలీల పాటలను అనుకరించి బాణీలు 
రూపొందిసాత్డనన్ అపపర్ధ నుంచి మాతర్ం తపిప్ంచుకోలేడు. అదుభ్తమైన 'మేఘాఛాయే' పాట 'లహో లహో తూࡶ 
లహో' అనే రవీందర్గీతానికి అనుకరణ అంటారు. ఆ పాటలో ఈ పాట ఛాయలునాన్ ఇది సవ్తంతర్ గీతంగానే 
అనిపిసుత్ంది. అంటే, కొంత సూఫ్రిత్ పొందినా దానికి తన సృజనాతమ్కతను జోడించి గీతానిన్ సృజించాడు ఎసీడ్బరమ్న. 

ఇది ఆనాటి కళాకారుల పర్తేయ్కత. వారు పటిట్ందలాల్ అతయ్దుభ్తమైన కళగా భాసిలిల్ంది. అతయ్ంత శర్దధ్తో, 
చితత్శుదిధ్తో, తమ సృజనను సరసవ్తీదేవికి అరిప్ంచే పూలమాలలా భావించి సృజించారు కాబటేట్ ఆనాటి పాటలు 
ఈనాటికీ సజీవంగా ఉండటమే వారు తరతరాలుగా  నవతరాలను మెపిప్సూత్ సజీవ పర్వాహంలా సాగిపోతునాన్యి, 
తరాల అంతరాలు లేకుండా. 

                      (    ) 
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